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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES
Fluxémetro de sensor electrénico de corriente para W. C. con niple Electronic Flushometer current sensor for WC Straight nipple,
recto, botén accionador mecanico y recubrimiento antibacterial, mechanical actuator button and coating antibacterial, top entry
entrada superior para spud de 38 mm y 6 litros por descarga. for spud of 12" and 1,58 gallons per flow.
MATERIAL: MATERIALS:
Laton Brass
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS: ELECTRICAL ESPECIFICATIONS:
Tensién de alimentacion: 6 Vcc Voltage: 6 VDC
Consumo de energia: 2 W Maximum power consumption: 2 Watts
Adaptador modelo: Ra0004 Adapter model Ra0004
Entrada: 115/230 Vca 50/60 Hz Input: 115//230 VAC 50/60 Hz
Salida: 6 Vcc 200 mA Output: 6 VDC 200 mA
Rango de deteccion del sensor: 0 - 40 cm Sensor detection range: 0 - 15,74"
ACCESORIOS: ACCESSORIES:
Incluye botén de accionamiento manual con recubrimiento antibacterial  \ianual flush button with antibacterial coating.
Incluye llave de mantenimiento Includes maintenance wrench
Incluye adaptador para llave de retencion Includes stop valve adapter.
Incluye caja y tapa para ciruito eléctrico. Includes box and cover for electrical circuit.
Incluye llave allen de 2mm Includes 2mm allen wrench
INSTALACION: INSTALLATION:
Conexion de alimentacion: tubo @25,4mm Supply connection: @ 1" tube
Conexion de descarga: Spud 1 %4 - 11,5 NPSM Discharge connection: 1 % - 11,56 NPSM Spud
PRESION DE TRABAJO WORKING PRESSURE.
Pmin. = 1,0 kg/cm? Pmin. = 14,22 psi
Pmax.= 6,0 kg/cm? Pmax.= 85,34 psi
GASTO: WATER CONSUMPTION:
5,5 a 6,0 | por accionamiento 1,45 to 1,58 gpf
NOTA: NOTE:
La tuberia de alimentacién debe tener un @ 32mm minimo y debe The feeding pipe should have a minimum @1 %" and must
conectarse una reduccion de campana de 32mm - 25mm a la llave be connected a reducer of 1 %" to 1" to stop valve.
de retencion.
COMPLIANCE:
CUMPLE CON LA NORMA: NOM-005-CONAGUA-1996
NOM-005-CONAGUA-1996 NOM-001-SCFI-1993
NOM-001-SCFI-1993
Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, Products depicted here in subject to change without prior notice in their appearance
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar or components as a result of incremental innovation.
mayor responsabilidad de la fabrica. .
HECHOEN S,
PN EMPRESA J “
=5 ESR J SOCIALMENTE “‘%‘7-‘
RESPONSABLE Zacto

Ahot

Bcci B uinales: 01 800 890 0594
efacciones Originales: 01 (55) 53 33 94 00

Asesoria y Servicio Técnico: 01800 909 202

Consultancy and Technical 01(55)5333943

Original Parts:
Service:

533394 21
acciones@helvex.com.mx  Ext. 5068, 5815 y 5913

servicio.tecnico@helvex.com.mx
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GARANTIA: WARRANTY:

El producto HELVEX esté garantizado como libre HELVEX product is warranted to be free from

de defectos en materiales y procesos de defects in materials and manufacturing

fabricacion. processes.

El producto HELVEX esta garantizado, en lo que HELVEX product is warranted in regards to

se refiere a los acabados; por un periodo de 10 finished for period of 10 years in the finishes

afios en los acabados cromo y duravex, y por 2 chrome and duravex and for 2 years in different

afos en cabados diferentes al cromo, a partir de finishes chrome from the date of purchase

la fecha de compra indicada en la factura. indicated on the invoice.

Todas las partes electrénicas estan garantizadas All electronic parts are guaranteed

contra defectos de fabricacion por 3 afios, a partir against manufacturing defects for 3 years from

de la fecha de compra. the date of purchase.
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Electronic Sensor Flushometer supply for WC

Kit de refacciones para mantenimiento preventivo.

Rf-897
Niple p/Cableado Fluxémetro 16mm
Cabling 16mm Nipple Flushometer

Sr-086
Chapetoén para Brazo y Regadera
Showerhead Arm Plate

Rf-075
Rondana Vulcanizada
Vulcanized Washer

Sf-781
Cupula Ciega Fluxémetro
Dome Blind Flushometer

Sf-719

Rf-614 Embolo Armado 6 Ipf
Chapetodn Llave de Retencion Rh-217 Plunger Assembly 1,58 gpf
Stop Valve Escutcheon O’ring 2-118
Rf-662
Tapon Fluxémetro Doble Boton
\ Double Button Flushometer Cap Sf-554
Q Rf-636 Dispositivo Electrénico Flux. Corriente
Adaptador Budnik Electronic Device Flux. current
Rf-547 Budnik Adapter RI035
Tubo Camisa Flux de 5" 0'ring 2-123

5" Flush Shirt Tube
Sf-586

Botén Accionador Mecanico

Mechanical Actuator Button

Sf-008-C
Llave de Retencion Armada Sf-059
Stop Valve Assembly Kit de Rondanas de 38 mm

172" Setting Kit Washers

Rf-036
Anillo de Presion Rf-062

Pressure Ring Tuerca Spud 38 mm

1 %" Spud Nut

Rf-059-C
Sf-059
Niple Recto 38 mm
1 %" Straight Nipple

Kit de Rondanas de 38 mm
172" Setting Kit Washers

Rf-550 Sf-070
Caja para Circuito Eléctrico Kit Tuerca Spud 38 mm c/Rondanas
Electrical Circuit Box 174" Setting Kit Spud Nut with Washers
Sv-360
Fuente de Alimentacion Regulada
Regulated Power Supply Rf-278
Chapetén Spud 38 mm
1 %" Spud Escutcheon
\/
Rf-551
Tapa para Circuito Eléctrico sin Sensor
Cover for Electric Circuit sensorless SF-566
Paquete de Rondanas p/ Fluxémetro
Washers Package w / Flushometer
\ Sf-581

Paquete de Tornillos 8-32 x 1%4"
Package of Screws 8-32 x 174"

~

~

Rv-788
Clavija c/Cable p/Fuente de Alimentacion
Connector with Cable for Power Supply
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. 01 800 890 0594
acciones Originales: 01 (55) 53 33 94 00

Asesoria y Servicio Técnico: 01800 909
Consultancy and Technical 01(55)533394

1 Jriginal Parts:
Service:

. 533394 21
ones@helvex.com.mx  Ext, 5068, 5815 y 5913

servicio.tecnico@helvex.com.mx

Fluxémetros Electronicos de Corriente para W. C y Mingitorio Nota: Para adquirir las refacciones, visite nuestra pagina de internet

| Electronic Power Flushometers W. C. and Urinal www.helvex.com.mx

Note: To purchase the parts online visit our website
www.helvex.com.mx
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Electronic Flushometer Current Sensor for WC

Kit de Refacciones para Mantenimiento Preventivo

/ Kit of Parts for Preventive Maintenance

Rf-546

Tapoén para Llave de Retencion
Stop Valve Cap
Rf-042-C
Tuerca Superior Llave de Retencion
Stop Valve Upper Nut
Rf-041

Tornillo Elevador Llave de Retencion
Stop Valve Elevator Screw

ﬁ/ RF-040

Guia Delrin Embolo
Delrin Piston Guide

Rf-637

Empaque para Llave de Retencion
Stop Valve Gasket
Rh-337
O’ring 2-114
Rf-250

U Embolo para Llave de Retencién
Stop Valve Piston

@\ 3 Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencién

Stop Valve Piston Spring

Rf-256
Inserto de Embolo
Seat Stop and Piston Insert

RF-038
Cuerpo Llave de Retencion 1"
1" Stop Valve Body
Sf-008-C

¥ Rf-874

—— Pemo Regulador

( )
u
U
> Ri005
PN Rondana Hule Embolo Hembra

Pr7-015
Tornillo Cabeza Redonda 8-32 x %"
8-32 2" Round Head Screw

Rondana Bushing
Bushing Washer

Rf-873

Bolt Regulator

Rf-052
Llantita S-14 Vulcanizada
Vulcanized Tire S-14

] Rf-309
Embolo Macho 6 LPF
1,58 GPF Male Piston

Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencién
Stop Valve Piston Spring
Sf-782
Perno Telescopico 6 LPF
1,58 GPF Telescopic Bolt

Female Piston Rubber Washer

) Rf-232
Embolo Hembra 6 LPF
1,568 GPF Female Piston

. Sf-719
Embolo Regulable 6 LPF

Llave de Retencion Armada 1"
1" Assembled Stop Valve

Adjustable Piston 1,58 GPF

Rf-052

)

(:,

Rf-005

g

Sf-054
—— Kit Refaccién Embolo ——
Spare Piston Kit

Rf-637

Rh-337

Rf-234

Rf-256

Rf-035

YRR

(]
™
o
a
a

—— Kit Ref. Llave de Retencion —
Stop Valve Kit

Rf-050

Rf-674

Rf-523

Rf-672

Rf-671 @“

Tuerca para Boton Fluxémetro Electronico
Nut Button Electronic Flushometer

Empaque Estopero Fluxémetro
Fluxometer Stuffing Box Packing

Perno Botén Fluxémetro Electrénico
Electronic Flushometer Bolt Button

Boton Fluxémetro Electrénico
Electronic Flushometer Button ‘@

Rh-217
O’ring 2-118

Boton Accionador Mécanico
Mechanical Actuator Button

Rf-675

@— Estopero para Botén Fluxémetro
Button Flushometer Stuffing Box

@ Rf-673
Resorte para Botén Fluxémetro Electronico

Spring Button Electronic Flushometer

Rf-060
Rf-060

R ¢

~——Rf-050
=5f-059
L— Kit de Rondanas de 38 mm —
1" Setting Kit Washers

)

Sf-781
Cupula Ciega Fluxémetro

Kit Tuerca Spud 38 mm c/Rondanas

Dome Blind Flushometer

Washers and Nut Spud 38 Kit

Rr-ozshw Rra97
Rf-338 @
@ S-157

Ri-336 Sf-177

Ri-338 % Rf-341
d Rf-494
p@ Rf-344
Rr-023 @

Rv-089
Rh-002 J@ m Rf-120

Sf-760

Kit de Empaques p/ Carcasa

Cople Int. c/ Perno Armado
Armed Int. Coupling w/ Bolt

Packaging Kit f/ Housing

Rf-041
Tornillo Elevador Llave de Retencién
ﬁ Stop Valve Elevator Screw
Rf-040
Guia Delrin Embolo
Delrin Piston Guide
Rh-337
©—————— O’ring2-114
Rf-250

Embolo para Llave de Retencién
Stop Valve Piston

. Rf-234
Resorte Embolo Llave de Retencién

Stop Valve Piston Spring
Rf-256
Inserto de Embolo

Seat Stop and Piston Insert

§f-015-C
Mec. Cierre Llave de Retencion
Automatic Closing Mechanism
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Kit de Refacciones para Mantenimiento Preventivo

/ Kit of Parts for Preventive Maintenance

Rf-336
Cuerpo Estopero Fluxémetro Electrénico
Flush Button Calking Body
Rf-338
Resorte para Perno Acero Inoxidable
Stainless Steel Bolt Spring
Sf-157

Perno Armado Niquelado
Nickel Plated Bolt Assembly
Rr-023
O’ring 2-024
2-024 O'ring Rf-497
Cople Interno c/Alojamiento

Rf-344
O’ring 2-025

Rf-496
Cople Externo c/Alojamiento
External Coupling

Rf-631
Tuerca Unién Cople
Coupling Union Nut

Pr2-002
O’ring 2-012

Sv-359
Electrovalvula Latch 6V 5"
2" 6V Latch Solenoid Valve

Rf-525
Tornillo Allen 5-40 x 4" Long.
5-40 x %" Leng. Allen Screw

Rf-981
Tapa Frontal Carcasa
Front Cover Casing

Rf-982
Sello Tapa Frontal
Label Front Cover

Rf-637
Tornillo Allen 8-32 x 5/16"
8-32 x 5/16" Allen Screw

Sf-554
Carcaza Armada con Dispositivo Electrénico

Inner Coupling Rh-217 Rf-531
Rf-494 —— O'ring 2-118 Inserto para Carcasa
Filtro Rolado Casing Insert
Rolling Filter Rf-554 Rr-023
—— Porta Electrovalvula O'ring 2-024
Solenoid Valve Holder 2-024 O’ring
Rf-555
Rf-344 Porta Sensor
— Orring 2-025 Sensor Holder

Rf-120
O’ring 2-006

Rf-532
Tornillo para Carcasa
Casing Screw

Sf-555
Sensor Fluxémetro de Corriente
Current Flush Valve Sensor

Rv-089
Rondana d/Hule Tapén Cespol
Rubber Washer Stopper

Rf-481
Empaque para Tapa Bateria Carcasa
Battery Pack Cover Shell for

Rf-482
Tapa Bateria Carcasa
Casing Battery Cap

Rf-525
Tornillo Allen 5-40 x %" Long.
5-40 x V4" Leng. Allen Screw

Armed with Casing Electronic Device
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